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Reflektorovn type RK 4
Infravarmare typ RK 4
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Montasjeanvisning/Montageanvisning

For fast horisontal montasje.
Like elementer (1/4-1/2-1/1).
NB! Montering mé bare utfores av autorisert installater.
Hvis evt. veggboks er av plast med dreibar festering,
maé ovnen festes til veggen og ikke til veggboksen.
Ovnen monteres min. 15 cm fra tak og sidevegg, og min.
1,8 m over gulv. | straleretningen skal det veere fritt rom i
en avstand av minst 1 meter. Obs. for evt. innadslaende
derer og vinduer!
Ovnen ma ikke kunne betjenes av person i dusj eller
badekar.
. Koblingsboksens lokk apnes ved at man griper over
lokkets tverrsider, trekker det rett ut fra ovnen og
vipper bakover (fig. 1). Lokket kan na hektes lgs fra
koblingsboksen.
Plastpose med membrannippel og 2 stk. plateskruer
ligger i koblingsboksen.
Lokket monteres pa vegg som veggfeste.
Tilkoblingsledninger fores inn gjennom egnet
utslagsapning.
Ovnen hektes inn pa lokket og henger der mens
ledninger tilkobles.
. Ovnen svinges opp i stilling, skyves inn mot veggen og
sikres med vedlagte 2 stk. plateskruer (fig. 2).
Pése at ledninger ikke kommer i klem nar ovnen
svinges opp/skyves inn.
.ForRK4 K:  Godkjent 2-polig reguleringsbryter
for like elementer monteres i
tilledningen.

N

w

IS

[l

Isolasjonsmassen i rerelementer kan trekke til seg
fuktighet ved lagring. For & sikre problemfti drift,
anbefales derfor at ovnen settes pé trinn 1 (1/4 effekt) i
min. 15 minutter forste gang den sldes pa.

Det samme gjelder hvis ovnen har veert avslatt i lang tid
(f.eks. om sommeren).

Merk at symbolet til hoyre betyr:
"Ma ikke tildekkes".
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For fast horisontalt montage.

OBS! Installationen far endast utféras av behérig
installator.

Om kopplingsdosan ar av plast med vridbar fastring
maste varmaren monteras pa vdggen och ej i
kopplingsdosan.

Infravérmaren skall monteras minst 15 cm frén tak och
vdgg. Lagsta tillatna avstand till golv &r 1,8 m. |
stralriktningen skall det vara fritt rum pa minst 1 m.
Kontrollera detta minimalavstand till eventuellt
innatgéende dorrar och fonster.

Infravarmaren fér ej vara aterkomlig for en person som

vistas i duschen eller badkaret.

1. Oppna kopplingsboxens lock genom att fatta tag i
dosans sidor. Dra locket rétt ut fran varmaren och vrid
det bakat (fig. 1). Locket kan nu hakas av
kopplingsboxen. | plastpasen i boxen finns
tatningshylsa och 2 st platskruvar.

2. Montera locket pa vdggen som vaggfaste.
Anslutningsledningarna férs in genom 6nskad
utbryningséppning. Montera tatningshylsan.

3. Hang upp varmaren pa locket och koppla i ledningarna
i kopplingsplinten.

4. Fall upp varmaren pd plats och Ias fast den med de
bifogade platskruvarna. Se till att
anslutningsledningarna ej kommer i klam.

5.RK4K:  Godkénd 2- polig stromstéllare skall

monteras pé anslutningsledningen for
varje infravarmare.

Isolationsmaterialet i rérelementet kan dra till sig fukt vid
lagring. Fér at férsékra sig om problemffi drift, bor darfér
infravarmaren stéllas in pa lage 1 (1/4 effekt) i min. 15
minuter forsta gdngen den slas pa.

Det samma géller om infravédrmaren har varit avslagen
under lang tid (t ex under sommaren).

Observera att symbolen till héger
betyder: "Far ej dvertéckas".
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INFRASATEILIJA RK4

Asennusohje

Kiinteasti vaakasuoraan asennettavaksi.

Huom! Asennuksen saa suorittaa vain sahkoéalan
ammattimies.

Jos kojerasia on muovia, pitéda lammitin kiinnittaa
seinaan, ej kojerasiaan.

Infrasateilijan etaisyys seinasta tai katosta pitaa olla
vahintédan 15 cm. Pienin sallittu etaisyys lattiaan on 1,8
m. Sateilysuunnassa pitaa olla vapaata tilaa vahintaan 1
m. Tarkista tdm& minimietasyys erityisesti sisdanpain
aukeaviin oviin ja ikkunoihin.

Lammitin on sijoitettava siten, ettei suihkussa tai
kylpyammeessa oleva henkil6 voi sita kayttaa.

. Avaa kytkentakotelon kansi tarttumalla laatikon
sivuihin. Veda kansi suoraan pois lammittimesta ja
kaanna sita taaksepain (kuva 1). Kansi voidaan nyt
irroittaa kytkentakotelosta.
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Muovipussissa on tiivistehylsy ja 2 peltiruuvia.

. Kiinnita kansi kiinteasti seinaan. Liitosjohdot voi tuoda
sisaan halutusta aihiosta. Asenna tiivistyshylsy
reikaan.
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. Ripusta lammitin kanteen ja kiinnité johdot
kytkentarimaan.

N

. Nosta lammitin paikoilleen ja lukitse se mukana
seuraavilla peltiruuveilla. Katso, etta litosjohdot eivat
jaa puristuksiin.

5. RK4K: Hyvaksytty 2-napainen kytkin taytyy asentaa

jokaisen sateilylammittimen syottdjohtimeen.

Vastuselementin eristysaine voi vetaa kosteutta itseensa
varastoinnin aikana. Jotta varmistuttaisiin
ongelmattomasta kaytosta, pitaa lammitin saataa
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Min. 15¢cm

Min. 1,8 m

ensimmaisiksi 15 minuutiksi asentoon 1 (1/4 teho).
Sama koskee lammittimid, jotka ovat pitkaan
poiskytkettynd, esim. kesdajan.

HUOM! Oikealla oleva kuvake
tarkoittaa: ” El SAA PEITTAA”
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